WS 8005 Manual

Datos técnicos:

» DCF-77 Reloj controlado por Radio

» Tiempo en formato de 12/24 horas

» Opcién de ajuste del tiempo manual

» Configuracion de Zona Horaria: -12/+12h

» Calendario continuo hasta el afio 2054

» Visualizacion de fecha y dia de la semana

P Visualizacién de la temperatura en °C o °F

» Visualizacion del dia de la semana en siete idiomas: Inglés, aleman, italiano, francés, danés, holandés, espafiol
» Funcion de repeticién de alarma

» Termometro: Limites de medida en interiores: -9.9°C ~ 59.9°C
» Pila: 1.5V “AA” de tamafio x 2 unidades (no incluida)

Informacion importante:

» Cuando inserte las pilas, todos los simbolos de la pantalla se encenderan brevemente y oira un tono de sefial, con una
visualizacion LCD durante 2 segundos con un pitido, después introducir la recepcion RCC durante siete minutos.

P Si este proceso de ajuste automatico no sale bien, use entonces un instrumento bastante afilado para presionar el boton
de reinicio en la parte de atras del reloj.

Ajuste del tiempo manual:

» Presione y mantenga sujeto el boton “SET” durante 2 segundos, la pantalla en el modo 12/24 horas comienza a parpadear.
Ahora use los botones “ Ay “V¥ “para fijar el modo correcto de 12/24 horas.

» Presione “SET” para confirmar su ajuste, la visualizacion de offset comienza a parpadear. Ahora use los botones “A” y “V¥
“para fijar el modo correcto de zona horaria.

» Presione “SET” para confirmar su ajuste, la visualizacion de la Hora comienza a parpadear. Ahora use los botones “A”y “V
“para fijar la hora correcta.

P Presione “SET” para confirmar su ajuste, la visualizacion del Minuto comienza a parpadear. Ahora use los botones “A”y “ V¥
para fijar el minuto correcto.

» Presione “SET” para confirmar su ajuste, la visualizacidn del Afio 2004 comienza a parpadear. Ahora use los botones “A” y
“Ww” para fijar el afio correcto.

» Presione “SET” para confirmar su ajuste, la visualizacidn del Mes comienza a parpadear. Ahora use los botones “A” y “V¥”
para fijar el mes correcto.

» Presione “SET” para confirmar su ajuste, la visualizacion de la Fecha comienza a parpadear. Ahora use los botones “A”y “V¥”
para fijar la fecha correcta.

» Presione “SET” para confirmar su ajuste, la visualizacion de la seleccion del idioma para el dia de la semana comienza a
parpadear. Ahora use los botones “ Ay “ V¥ para seleccionar un idioma.

» Presione “SET” para confirmar su ajuste y para terminar el proceso de ajuste, introduzca el modo de reloj.

Info:

» Después de 30 segundos sin presionar ningln botdn, el reloj se cambia del modo set al modo de tiempo normal.

Ajustar las alarmas diarias:

Para ver las horas de las alarmas configuradas, en el modo de reloj, presionar una vez el botén de ALARMA, LCD muestra el
icono “&37.

» Presione y mantenga sujeto el boton de ALARMA durante 2 segundos hasta que aparezca en la pantalla el icono parpadeante
con la Hora de la Alarma. Ahora use los botones “A” y “V¥” para seleccionar la hora de alarma que necesite y presione
brevemente el boton de ALARMA para establecer la hora de alarma.
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» La visualizacidn de la Hora que aparece en la hora de la Alarma empieza a parpadear. Ahora use los botones “A™ y “V¥” para
fijar la hora que necesite. Presione el boton de ALARMA para confirmar su ajuste

» La visualizacion del Minuto de la hora de la Alarma empieza a parpadear. Ahora use los botones “ Ay “ ¥ * para fijar el minuto
que necesite. Presione el boton de ALARMA para confirmar su ajuste y finalizar el proceso de ajuste.

P Para activar o desactivar las alarmas diarias, presione brevemente el botdn de “ALARMA” una vez.

Info:

» Después de 30 segundos sin presionar ningun botdn, el reloj se cambia del modo de ajuste al modo de reloj Normal.

» La alarma sonara durante 2 minutos si no la desactiva presionando cualquier boton. En ese caso, la alarma volvera a sonar
automaticamente cada 24 horas.

» El sonido ascendente de la alarma cambia de frecuencia 4 veces mientras se est4 escuchando la sefial de la alarma.

Funcion de repeticion de alarma automatica:

» Proceda como sigue para activar la funcion de repeticion de alarma automética: Mientras la alarma esté sonando, presione el
boton SNOOZE para activar la funcion de repeticion de alarma. Entonces la funcion de repeticidn de alarma estara activada. El
icono “&\” aparece en la pantalla.

» Esta operacion hace que la alarma retroceda 5 minutos y la alarma se reiniciara en ese tiempo.

» La funcion de Snooze se puede interrumpir presionando cualquier boton.

°C/°F visualizacion de temperatura:

» La temperatura se muestra en °C o °F. El presionar brevemente el boton “ V¥ ” permite intercambiar los modelos individuales.

Recepcion de la seiial de Radio:

» El reloj inicia automaticamente la busqueda de sefial DCF a los 7 minutos de reiniciarlo o de ponerle pilas nuevas. El icono de
torre de radio empieza a parpadear.

» Ala 1:00 am, el reloj lleva a cabo automaticamente el proceso de sincronizacion con la sefial DCF para corregir cualquier
desviacion de la hora exacta. Si este intento de sincronizacion no sale bien (el icono de la torre de radio desaparece de la
pantalla), el sistema intentara automaticamente otra sincronizacion cuando haya pasado una hora completa. Este proceso se
repite automaticamente hasta un total de 5 veces.

» Para iniciar una recepcion de sefial DCF manual, presionar el botén “WAVE”. Si no se recibe ninguna sefial en los siguientes 7
minutos, la busqueda de sefial DCF se detiene (el icono de la torre de radio desaparece) y vuelve a empezar de nuevo cuando ha
pasado una hora completa.

» Durante la recepcién RC, para detener la blsqueda de sefial de radio, presionar el boton “WAVE” una vez.

Info:

» Un icono de torre de radio indica que la recepcidn de sefial DCF se ha iniciado

» Un icono de torre de radio visualizado continuamente indica que la sefial DCF se ha recibido con éxito

» Recomendamos una distancia minima de 2.5 metros de cualquier fuente de interferencia, como televisiones o monitores de
ordenadores

» La recepcion de radio es débil en habitaciones con muros de cemento (ejemplo: en bodegas) y en oficinas. En estas
circunstancias extremas, colocar el sistema cerca de la ventana.



